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1. Инструменты и материалы для выполнения работ. 
Перечень инструментов и материалов для выполнения работ по монтажу и 

наладке БАО-300 (V60M): 

 

1. Мультиметр; 

2. Набор инструментов; 

3. Ноутбук с установленным специализированным ПО: 

 - «БАО-Конфигуратор» (BaoConfigurator.exe); 

 - «PuTTY»; 

 - WinSCP. 

4. Кабель соединительный для программирования БАО (стандартный патчкорд 

RJ45); 

5. Инструкции по проведению пуско-наладочных работ для БАО-300 (V60M). 

 

2. Требования к выполнению монтажных и пусконаладочных 

работ. 
Монтажные работы должны выполняться специализированной организацией 

имеющей квалифицированных специалистов и необходимые лицензии на данные виды 

работ, при строительной готовности объекта, в строгом соответствии с 

действующими нормами и правилами на монтаж, испытания и сдачу в эксплуатацию 

При проведении монтажа системы специальных мероприятий для защиты 

персонала не требуется. В процессе монтажа и включения электрических 

коммуникаций системы предусматривается проведение необходимых защитных 

мероприятий в соответствии с действующими "Правилами технической 

эксплуатации электроустановок потребителей и правилами техники безопасности 

при эксплуатации электроустановок потребителей". 

Монтажная организация перед выполнением монтажных работ должна 

ознакомиться с Рабочей документацией и изучить применяемое оборудование. 

Организациям, применявшим ранее это оборудование, достаточно изучить только 

Рабочую документацию. 

К монтажу системы допускаются лица прошедшие инструктаж по технике 

безопасности. Прохождение инструктажа отмечается в журнале. 

При монтаже и наладке системы необходимо руководствоваться действующими 

"Правилами техники безопасности при эксплуатации электроустановок и 

потребителей напряжением до 1000В" и требованиями ГОСТ 12.1.019-79, ГОСТ 12.3.019-

80, а также требованиями эксплуатационной документацией на СПС. 

Перед началом выполнения строительно-монтажных работ должно быть 

проверено наличие и исправность необходимого инструмента, защитных средств и 

предохранительных приспособлений. 

Рабочие места монтажников должны быть приспособлениями, обеспечивающими 

безопасность работ. 

При работе с электроинструментом обеспечить требований ГОСТ 12.2.013.0-91. 
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При производстве строительно-монтажных и пуско-наладочных работ необходимо 

руководствоваться указаниями проекта, а также требованиями по безопасности, 

изложенными в технических описаниях и инструкциях по эксплуатации на каждый 

тип устанавливаемого оборудования. 

 

Монтажные работы вести в соответствии с РД 78.145-93. 

Пусконаладочные работы проводить в соответствии с требованиями СНиП 

3.05.06-85. 

 

Внимание! Данное оборудование содержит Li-Pol аккомуляторные батареи. 

 

 Не разбирайте, не открывайте и не ломайте аккумуляторы или батареи. 

 Не подвергайте батареи нагреву и воздействию огня. Избегайте воздействия 

прямого солнечного света. 

 Не допускайте короткого замыкания аккумуляторов и батарей. Не храните 

аккумуляторы и батареи беспорядочно в коробке или ящике, где они могут 

замкнуться накоротко друг на друга или другие металлические предметы. 

 Не подвергайте аккумуляторы и батареи механическим ударам. 

В случае течи аккумулятора не допускайте попадания электролита на кожу и в 

глаза. Если попадание произошло, промойте поврежденное место достаточным 

количеством воды и обратитесь к врачу. 

 Не используйте зарядные устройства, отличные от предусмотренных в данном 

оборудовании. 

 Обращайте внимание на маркировку полярности на аккумуляторе, батарее и 

оборудовании, чтобы обеспечить правильное использование. 

 Не используйте аккумуляторы или батареи, отличные от предназначенных для 

работы с данным оборудованием. 
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3. Монтаж и подключение устройства. 
Состав блока БАО-300 (V60M) представлен на Рис. 1 

 
Рис. 1 Блок БАО-300 (V60M) со снятой крышкой. Состав. 

 

3.1. Снять крышку корпуса БАО-300 (V60M), выкрутив крепёжные винты крышки 

 
Рис. 2 Крепление крышки корпуса БАО-300 (V60M) винтами 

 

3.2. По шаблону (см. Рис. 3) произвести разметку крепления блока так, чтобы 

динамики блока находились в горизонтальном положении для обеспечения 

распространения звука в обе стороны помещения. Допускается расположение 

устройства в вертикальном положении, тогда звук будет распространяться 

отражением от потолка и пола. 

Просверлить отверстия в стене сверлом  анкера 5 (6) мм, на глубину анкера + 

10мм. Установить анкера.  
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Рис.3 Размеры отверстий в корпусе устройства для крепления к стене 

 

3.3 Произвести прокладку кабеля питания 220В – ВВГнг 3х2,5 одним из вариантов: 

- монтаж скрытой проводки до отверстия блока БАО-300 (V60M) для скрытого 

монтажа (см. Рис.4); 

- монтаж наружной проводки произвести в кабель-канале ПВХ размером не менее 

25х16 до кабельных вводов блока. 

 
 

Рис.4 Отверстия блока БАО-300 (V60M)для крепления и прокладки кабеля 

3.4  Закрепить корпус устройства к стене согласно Рис. 5. 
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Рис.5 

3.5 Произвести подключение блока к каналам связи: 

3.5.1 Подключение к проводному каналу связи Ethernet (при необходимости) 

осуществляется путем подключения к разъему Ethernet платы BAO 3.0.  

 Для этого необходимо в свободное проходное отверстие (кабельный 

ввод/техническое отверстие для скрытого монтажа) провести Ethernet кабель сети 

системы оповещения, обжать коннектор RJ45 на проводники кабеля и подключить 

коннектор RJ45 к плате BAO 3.0 внутри корпуса (Рис.7). 

Рис. 6 Стандартная схема обжима кабеля Ethernet  
 

 
Рис.7 Назначение разъемов платы BAO 3.0 
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3.5.2 Подключение к сети GSM осуществляется путем установки SIM карты в 4G 

модуль GCT450 (см. Рис.8). Для этого необходимо открутить винты, крепящие плату 

4G модуля (см. Рис.1), снять плату, перевернуть, вставить SIM-карту с обратной 

стороны, и установить модуль на место, закрепить винтами к стойкам. 
 

 
Рис. 8 в 4G модуль GCT450 место установки SIM-карты 

 

3.6 Далее, при необходимости, выполнить Пункт 4 данного РЭ - Подключение к 

системе экстренной эвакуации (ЭЭ/СОУЭ). 

 

3.7 Для включения устройства необходимо обеспечить подачу питания в 220В, для 

этого через кабельный ввод или техническое отверстие для скрытого монтажа 

необходимо завести силовой кабель электропитания 220В (ВВГнг 3х2.5/ПВСнг 3х2,5). 

Зачистить проводники кабеля и присоединить к соответствующим клеммам внутри 

корпуса (фаза-коричневый, ноль-синий, заземление-жёлто-зелёный). Затянуть винты 

клемм и надеть прозрачную защитную крышку (см. Рис 9,10). 
 

 
Рис. 9 Клеммы подключения электропитания. 

 

 
Рис. 10 Область индикации 
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Рис. 10.1 Крышка блока БАО-300 (V60M) 

 

После подачи питания устройство будет автоматически включено, о чём будет 

свидетельствовать загоревшийся зеленый светодиод «ПИТАНИЕ». 

 

В устройстве предусмотрено резервное питание в виде аккумуляторных батарей, 

которые могут на некоторый срок обеспечить бесперебойность работы в случае 

отсутствия сетевого питания, пока питание не будет возобновлено. Обратите 

внимание, что после запуска устройства необходимо дождаться полной загрузки 

системы, чтобы контроллер питания аккумулятора активизировался и начался 

процесс зарядки и поддержания аккумуляторов в рабочем состоянии. 

 

3.8  Произвести настройки оборудования – Пункт 5-6 данного Руководства. 

 

3.9  Произвести добавление устройства в базу данных Пульта управления ЕДДС 

(Пункт 7 или 8 данного РЭ). 

Произвести проверку работоспособности локально (Пункт 9 данного РЭ). 

 

3.10 Убедившись в штатной работе устройства необходимо установить 

крышку на корпус устройства и затянуть все винты крышки. 

 

Произвести проверку работоспособности с пульта управления ЕДДС (Пункт 9 

данного РЭ). 
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4. Подключение к системе экстренной эвакуации (СОУЭ, ЭЭ) 
При необходимости присоединения устройства к действующей системе экстренной 

эвакуации, нужно провести две пары проводов до блока управления системой 

эвакуации. Одна пара (не экранированная) для управления сухими контактами 

включения системы эвакуации, а вторая пара экранированная (микрофонный кабель) 

для подключения к линейному входу подачи звука на систему экстренной эвакуации 

(в дальнейшем ЭЭ).  

 Соединительные провода для управления системой ЭЭ подключается к плате 

BAO60_EXT: 

 Звуковой провод - к левому разъёму «Audio OUT» (клеммы OUT+, OUT-);  

 Провод управления системой экстренной эвакуации - к разъёму «RELAY OUT», 

на разъёме есть нормально разомкнутый контакт (COMMON-OPEN) и нормально 

замкнутый (COMMON-CLOSED). 

 
 

Рис. 11 Назначения разъемов платы BAO60_EXTv2 

 

X4 – Разъем подключения к плате BAO 3.0 

X3 – Разъем Аудио-выхода «Audio OUT» (клеммы □ - OUT+, ○ - OUT-) – подача 

звука на систему ЭЭ (СОУЭ) ; 

Х2 - Разъем Аудио-входа  «Audio IN» (клеммы □ - IN+, ○ - IN-) - перехват аудио 

вещания от внешней системы СОУЭ 

X1 – Универсальный разъем запуска (включения) внешних УНЧ – позволяет 

запускать УНЧ с обоими вариантами срабатывания системы пуска при подключении 

к необходимым клеммам: 

- COM - «Common» - общий контакт; 

- NO - «Norm. Open» - нормально разомкнутый; 

- NC - «Norm. Closed» - нормально замкнутый. 
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X5-X6 – Разъемы контроля ЭЭ (СОУЭ) к готовности запуска 

 При контроле готовности системы ЭЭ по напряжению, пара проводов 

присоединяется к клеммам «GND» и «+12VDC-24VDC»; 

 При контроле готовности ЭЭ по замыканию контакта (реле) используются 

клеммы «+12VDC-24VDC» и «↓». 
 

Разъём 
Номер 

Обозначение Описание Интерфейс 
контакта  

X1 

1 NO 
Нормально разомкнутый 
контакт реле 

Силовое реле (3А 250VAC) 2 CO Общий контакт реле 

3 NC 
Нормально замкнутый контакт 
реле 

X2 
1 VF+ IN Балансный звуковой вход 

Вход звука (перехват) 
2 VF- IN Балансный звуковой вход 

X3 
1 VF+ OUT Балансный звуковой выход 

Выход звука (перехват) 
2 VF- OUT Балансный звуковой выход 

X4 

1 AUD Звук от платы BAO-3 

Связь с платой BAO-3 

2 GND Земля 

3 GPIOA2 
Цифровой выход (вкл реле, 
перехват) 

4 GPIOA3 
Цифровой вход (готовность 
УНЧ и т.п.) 

5 Vcc  Вход питания (+5VDC, 0.1A) 

6 GPIOA6 
Цифровой вход (тревожная 
кнопка и т.п.) 

X5 

1 Vcc  Выход питания (+5VDC, 30mA) 

Цифровой вход 1 
2 GP IN1 Цифровой вход 1 

3 GND Земля 

X6 

1 Vcc  Выход питания (+5VDC, 30mA) 

Цифровой вход 2 
2 GP IN2 Цифровой вход 2 

3 GND Земля 

 

Схемы подключения Симметричная (BALANCE) и Несимметричная (UNBALANCE) 

отображены на Рис.11.1, 11.2 соответственно. 
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Рис. 11.1 Схема соединений BALANCE 

 

Рис. 11.2 Схема соединений UNBALANCE  
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5. Изменение сетевой конфигурации устройства 
Рекомендуется настройку IP-адреса устройства произвести до включения 

основного Ethernet-кабеля управления устройством или после полного монтажа 

устройства временно отключить разъём Rl45 основного Ethernet кабеля управления 

и присоединить к плате временный патчкорд, соединенный с ноутбуком. В настройках 

сети используются статические маршруты к двум выделенным адресам VPN сервера, 

первый адрес прописывается через eth0, второй – через сетевой интерфейс, к 

которому подключен модем. На каждую БАО выделяется одна учетная запись на VPN 

сервере. Интерфейс br0 является мостом и будет являться адресом блока на пульте 

управления. 

Убедиться в том, что устройство пингуется или находится в сети и с ним есть 

обратная связь. Заводской IP-адрес устройства 192.168.1.200. В сетевом интерфейсе 

ноутбука должны быть статические настройки сети (например 192.168.1.10, маска 

подсети 255.255.255.0, шлюз можно не указывать). Далее необходимо войти в систему 

устройства и перенастроить сетевые настройки устройства на нужные (определяет 

системный администратор сети оповещения). 

 Конфигурирование устройства производится путем использования встроенного 

специального Web-сервера.  

 

Настройка сетевых интерфейсов. 

Запустите Веб-браузер, далее в адресной строке написать 192.168.1.200/ipnet, на 

открывшейся странице ввести логин и пароль (по умолчанию admin/admin), 

открывается файл с настройками. 
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Рис.12  

 

Далее необходимо:  

1. Изменить данные в блоке iface eth0, соответственно в “address” записывается 

новый локальный IP, “netmask” маска сети, “gateway” основной шлюз (ВНИМАНИЕ! 

Не назначать адрес из подсети модема – 192.168.0.0/24, адрес модема не 

менять!); в строке маршрута «#up /sbin/route add -net  11.11.11.11 netmask 

255.255.255.255 dev eth0 || true» заменить адрес по умолчанию (11.11.11.11) на первый 

адрес VPN сервера, удалить «#» в начале строки.  

2. Изменить данные в блоке iface br0, соответственно в “address” записывается 

новый IP, маска подсети остается. 

3. Изменить данные в блоке iface enx885d90efffff, в строке маршрута «#post-up 

/sbin/route add -net  22.22.22.22 netmask 255.255.255.255 gw 192.168.0.1 || true» 

заменить адрес по умолчанию (22.22.22.22) на второй адрес VPN сервера, удалить 

«#» в начале строки.  

4. Когда данные будут изменены, необходимо нажать «сохранить», далее – 

перезапуск операционной системы. Изменения вступят в силу после перезагрузки. 
 

 

Настройка L2TP соединений. 
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Запустите Веб-браузер, далее в адресной строке написать 192.168.1.200/xl2tp. 

Откроется следующее окно, содержащее информацию из файла конфигурации 

соединения: 

 
Рис. 13 

 

В каждом блоке соединений (ppp1 и ppp2) ввести первый и второй выделенные 

адреса VPN сервера соответственно (в строке ins обоих блоков) 

 

 Когда данные будут изменены, необходимо нажать «сохранить», далее – перезапуск PPP. 

Изменения вступят в силу. 

 В адресной строке написать 192.168.1.200/ppp1. Откроется следующее окно, содержащее 

информацию из файла конфигурации отдельного VPN соединения: 
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Рис. 14 

 

 В полях «name» и «password» ввести логин и пароль от учетной записи VPN. Когда 

данные будут изменены, необходимо нажать «сохранить», далее – перезапуск PPP.  

 Повторить для 192.168.1.200/ppp2 

 Проверить поднятие интерфейсов в 192.168.1.200/ip, запомнить сеть, в которой 

интерфейсы получили адреса. 

 

 

 

Настройка OSPF. 

 В Веб-браузере в адресной строке написать 192.168.1.200/ospf. Откроется следующее 

окно, содержащее информацию из файла конфигурации OSPF маршрутизации: 
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Рис. 15 

  

 В блоке OSPF прописать анонсируемую сеть, в которых находятся ppp интерфейсы и сеть, 

в которой находится интерфейс br0. Роутер ID назначить такой же, как IP br0 для удобства. 

Пример: 

router ospf 

 ospf router-id 10.10.10.10 

 network 192.168.10.0/23 area 0.0.0.0   --сеть ppp интерфейсов 

 network 10.10.10.0/24 area 0.0.0.0       --сеть br0 

 Когда данные будут изменены, необходимо нажать «сохранить», далее – перезапуск OSPF. 

 Проверить добавление маршрутов в 192.168.1.200/ip (в появившемся окне в строке ip 

ввести «r»), должны появиться маршруты в сеть расположения центрального пульта. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ 

 Для доступа в графический интерфейс модема в браузере перейти на 

192.168.1.200/modem, далее – включить доступ, после чего перейти на 192.168.1.200:90 

(логин/пароль по умолчанию admin/admin) 

 Для изменения логина и пароля для доступа на Web-сервер перейти на 192.168.1.200/auth 
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6. Изменение ID устройства 
 Запустите Веб-браузер, далее в адресной строке написать 192.168.1.200, на 

открывшейся странице ввести логин и пароль (по умолчанию admin/admin), открывается файл 

с настройками. 

 
Рис. 16  

 

 В поле “LIdent” изменить id на 8-мизначный уникальный, который присвоил 

администратор системы оповещения. Очень важно, чтобы у каждого устройства были 

уникальные, не повторяющиеся ip и id! Далее необходимо нажать кнопку “Сохранить” (в самом 

конце страницы) и «перезапустить». После перезагрузки изменения вступят в силу. 
  



 

19 

7. Добавление устройства на пульте ЕДДС. 
 

1. Сообщить IP-адрес и идентификатор ID специалисту, который находится на 

центральном пульте управления (ЦПУ) Единой дежурной диспетчерской службы (ЕДДС).  

2. Специалист на ЦПУ должен внести вновь установленную сирену в базу данных 

сирен программного обеспечения ЦПУ согласно Руководства по эксплуатации Пульта 

управления. При добавлении устройства необходимо обязательно указывать 

Физический адрес расположения оборудования, GPS-координаты, временной интервал 

между автоматическими опросами состояния оборудования.  

После того, как на карте области Пульта появляется иконка сирены с серым 

фоном, через контекстное меню включаем опрос, и если связь с сиреной есть, и 

отсутствуют неисправности блока, то иконка принимает следующий вид зелёного 

цвета: 

Если крышка блока БАО-300 (V60M) снята, то цвет значка будет фиолетовым. 
 

 
Рис. 17 Внешний вид отображения иконки оборудования  

на карте Пульта управления. 
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8. Настройка уровней звука 

 
Настройки эквалайзеров и уровней звука в блоке БАО-300 (V60M) осуществляется 

в процессе производства.  

При необходимости уменьшения уровня громкости трансляции встроенных 

динамиков необходимо внести изменения в файл конфигурации устройства. 

1. Подключиться к БАО с помощью сервисного ПО БАОконфигуратор.  

 
Рис. 18 Окно программы BAO Configurator 

Открыть файл конфигурации, нажав на клавишу клавиатуры – «Shift» и не 

отпуская её последовательно нажать клавиши «R» и «C». Откроется окно файла 

конфигурации, в котором необходимо производить все изменения в настройках 

уровней эквалайзеров. 

Необходимо подготовить параллельное подключение к БАО через программу PuTTY, 

используя стандартные логин и пароль. Для облегчения определения значений 

уровней эквалайзеров и общих уровней звука рекомендуется использовать штатные 

микшер и эквалайзер ОС Linux (команды alsamixer и alsaequal или equal).  
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Рис. 19. Настройка конфигурации устройства в BAO Configurator 

Участок файла конфигурации для регулировки уровня громкости выглядит 

следующим образом: 

[Volumes] 
Default\Card0\DAC\Playback\Volume=-6.96 
Default\Card0\LineOut\Playback\Volume=-10.5 
Default\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
ALSound\Card0\DAC\Playback\Volume=-4.64 
ALSound\Card0\LineOut\Playback\Volume=-6.0 
ALSound\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
ALVoice\Card0\DAC\Playback\Volume=-5.8 
ALVoice\Card0\LineOut\Playback\Volume=-6.0 
ALVoice\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
ALDmr\Card0\DAC\Playback\Volume=-27.84 
ALDmr\Card0\LineOut\Playback\Volume=-28.5 
ALDmr\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
ALApuc\Card0\DAC\Playback\Volume=-5.8 
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ALApuc\Card0\LineOut\Playback\Volume=-6.0 
ALApuc\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
ALBpru\Card0\DAC\Playback\Volume=-5.8 
ALBpru\Card0\LineOut\Playback\Volume=-6.0 
ALBpru\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
ALPtt\Card0\DAC\Playback\Volume=-6.96 
ALPtt\Card0\LineOut\Playback\Volume=-10.5 
ALPtt\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 
 
QuietTest\Card0\DAC\Playback\Volume=-5.8 
QuietTest\Card0\LineOut\Playback\Volume=-7.5 
QuietTest\Card0\LineOutSource\Playback\Route=Mono Differential 

 

Для определения общего уровня звука необходимо пользоваться микшером, 

набрав команду alsamixer в PuTTY. 

 

Рис. 20 

ВНИМАНИЕ! Необходимо учитывать, что при каждом запуске оповещения 

настройки уровня звука будут сбрасываться и значения уровней звука будут 

автоматически выставляться из файла конфигурации. 

В файл конфигурации необходимо вносить значения с десятыми долями, 

указанные в поле Item: 

Пример: 
Item: Line Out [dB gain: -9.00] 
Item: DAC [dB gain: -5.80] 
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Таблица действующих значений уровней громкости LineOut и DAC: 

 

LineOut dB   DAC dB 

50 -18,00   51 -16,24 

53 -16,50   53 -15,08 

56 -15,00   56 -13,92 

60 -13,50   59 -12,76 

63 -12,00   62 -11,60 

67 -10,50   65 -10,44 

71 -9,00   68 -9,28 

75 -7,50   72 -8,12 

79 -6,00   75 -6,96 

84 -4,50   79 -5,80 

89 -3,00   83 -4,64 

94 -1,50   87 -3,48 

100 0,00   91 -2,32 

    95 -1,16 

    100 0,00 
 

ВНИМАНИЕ! Значения уровней звука можно выбирать только из указанных в 

таблице, которые соответствуют значениям в alsamixer ОС LINUX. Значения уровней, 

не соответствующие табличным, системой игнорируются. 

 

После каждого изменения значений уровней звука необходимо сохранять изменения 

в файле конфигурации, нажав кнопку «Записать конфигурацию» и после этого 

перезагрузить устройство, нажав кнопку «Перезагрузить». 

10.Проверка работоспособности 
 

После выполнения всех настроек и перезагрузки устройства необходимо 

произвести пробный запуск локально и с Пульта управления ЕДДС. 

 

10.1 Проверочный запуск с помощью Программы технического обслуживания «БАО-

Конфигуратор». 

Данную проверку можно осуществить сразу после выполнения п 5, 6 данного РЭ до 

включения основного Ethernet-кабеля управления устройством или после полного 

монтажа устройства временно отключить разъём Rl45 основного Ethernet кабеля 

управления и присоединить к плате временный патчкорд, соединенный с ноутбуком. 
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По средствам «БАО-Конфигуратор» специалист подключается к оконечному 

устройству БАО-300 (V60M). При отклике оборудования цветовые маркеры состояния 

окрашиваются в зеленый цвет. Необходимо убедиться, что оборудование 

опрашивается постоянно с периодичностью не менее 1 запроса в 2 сек. (Галочка в 

графе «Опрашивать с интервалом» - Рис. 26). 

 
Рис.21 Рабочая область ПО «БАО-Конфигуратор» 

 

По нажатию кнопки «Протокол испытаний» и выборе требуемых параметров в 

раскрывающемся меню, запускается процесс проверки «Тихий тест».  

По результатам проверки, формируется протокол испытаний в формате PDF.  

В журнале событий (область экрана внизу слева) отображаются параметры 

последнего запуска. 

При этом необходимо контролировать параметры, отображаемые в режиме 

реального времени на экране ПО – Рис. 23. 

Сигнализирующие светодиоды блока БАО-300 (V60M) должны гореть зеленым 

«Питание» и синим «Работа». 
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Рис.22 область отображения текущих параметров устройства. 

 

Значения параметров должны соответствовать следующим значениям: 

 

U – Напряжение питания платы управления должно соответствовать значениям: 

- до проведения оповещения не ниже 25,3В. 

- после проведения оповещения не ниже 21,7В. 

Данная характеристика свидетельствует об исправности источника питания. 

Если значение U равно 21,7 В или ниже (до минимального 19,3В) – это 

свидетельствует о том, что блок БАО-300 (V60M) оповещается, при использовании 

исключительно блока Аккумуляторов - отсутствует питание 220В или источник 

AC/DC 220В->24В не исправен. 

 

I – Ток  

- до оповещения равен 0; 

- в момент оповещения максимальное значение до 3А. 

 

Rtp – количество передаваемых пакетов данных 

- до оповещения равен 0 (при отсутствии каких-либо предшествующих запусков); 

- после оповещения > 0. 

 

«Тихий тест» - Потребляемая динамиками мощность, Вт при последнем запуске 

«Тихого теста» - после оповещения должна быть порядка 60Вт. 

Снижение данной характеристики свидетельствует о неисправности динамиков. 
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tCpu – минимальная/средняя/максимальная температура процессора платы 

управления с момента запуска оборудования в эксплуатацию. 

Значение данной характеристики не должно превышать 60оС. 

 

Pn – Мощность, потребляемая при оповещении в режиме реального времени. 

- в процессе оповещения «Тихий тест» варьируется от 0 до максимального 

значения порядка 60Вт. 

 

Цветовые маркеры состояния исправности составных частей блока должны быть 

окрашены в зеленый цвет. (При неисправности цвет меняется на красный, кроме 

датчика вскрытия – маркер Датчика окрашивается в красный в момент вскрытия 

корпуса блока). 

Убедившись в штатной работе устройства необходимо установить крышку на 

корпус устройства и затянуть все винты крышки. 

 

10.2 Проверочный запуск с помощью Пульта управления ЕДДС. 

Данную проверку рекомендуется проводить после локальной проверки и полной 

сборки оборудования. 

По согласованию с Диспетчером ЕДДС, производится «Проверочный пуск» при 

максимальной громкости с ПО пульта управления ЕДДС (см. Руководство оператора 

Пульта управления). 

Оценивается: 

1. правильность и скорость срабатывания оповещения по сигналу с пульта ЕДДС: 

- скорость срабатывания не должна превышать 3 сек.; 

- оповещение не должно прерываться до момента остановки запуска диспетчером. 

2. правильность отображения световой индикации на корпусе блока о питании и 

в режиме работы (см. Рис.27,28). Сигнализирующие светодиоды блока БАО-300 (V60M) 

должны гореть зеленым «Питание» и синим «Работа». 
 

 
Рис. 23 Область индикации на крышке корпуса 

 
Рис.24 Крышка блока БАО-300 (V60M) 
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3.уровень громкости и качество воспроизведения речи динамиками блока БАО-300 

(V60M): 

- уровень громкости оповещения при оповещении сиреной в непосредственной 

близости от БАО-0 (V60M) должен быть не ниже 75Дб (при условии заводских 

настроек эквалайзера см. п.9); 

4. правильность запуска подключенной системы ЭЭ (СОУЭ) здания. 
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11.Перечень нормативной документации 
 

 ГОСТ 13.3.032-84 «Система стандартов безопасности труда. Работы 

электромонтажные. Общие требования безопасности». 

 

 ГОСТ Р 50571.3-94 (МЭК 364-4-41-92) Электроустановки зданий. Часть 4. 

Требования по обеспечению безопасности. Защита от поражения электрическим 

током;  

 

 ПУЭ, изд. 6, 1998 г. (ПУЭ, изд. 7, 2002 г. , ПУЭ, изд. 2003 г.) «Правила устройства 

электроустановок»; 

 

 ГОСТ Р МЭК 62485-2-2011 батареи аккумуляторные и установки батарейные. 
Требования безопасности 

 

 ГОСТ Р 8.820-2013 Государственная система обеспечения единства измерений. 

Метрологическое обеспечение. 
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